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Előzmények, célok

▪ Korábbi hasonló tartalmú kiadványaink: Student Guide, Hello Szeged 
(SZAOK) 

▪ Felmerült az igény egy közös intézményi kiadványra, ami hatékonyan 
képes tájékoztatni az Erasmus, CEEPUS, Stipendium Hungaricum 
ösztöndíjasokat és a tandíj-fizetős hallgatókat is

▪ A 12, különböző hagyományokkal rendelkező karon zajló 
folyamatokról, ami önmagában már kihívás



Megvalósítás

▪ Egyeztetés a különböző irodákkal (központi, kari) és hallgatói 
szervezetekkel

▪ Tartalmilag közös pontok azonosítása után

▪ Fiatal kollégák kapták meg a feladatot, hogy öntsék formába az ötletet

▪ Elvárás: tartalmában és megjelenésében is: elüssön az eddigiektől, 
jókedvvel vegyék a kezükbe a hallgatók és meg is tartsák azt a 
későbbiekre; 



Megvalósítás

▪ Tartalom összeállítása közben realizálódott, hogy legyen olyan, mint a 
‚hagyományos útlevél’, mivel az is nélkülözhetetlen, ha külföldre 
utazunk

▪ Kik vettek benne részt: a Nemzetközi Beiskolázási Iroda munkatársai 
megküldtek bizonyos oldalakat ellenőrzésre a kari nemzetközi 
referenseknek, külön köszönöm Szörényi Emília segítségét



Kihívások

▪ Mennyire legyen részletes, hogyan frissítsük a pl. tartózkodási 
engedély igényléséről szóló részt: végül úgy döntünk, hogy inkább egy 
QR kódot használunk, ami a hatóság oldalára visz

▪ Hogyan mutassuk be Szeged ikonikus helyeit úgy, hogy ne legyen 
reklám: rájöttünk, hogy mindenki így hívja őket, ezért nekünk is muszáj 
így hívni és jelölni azokat



Kihívások

▪ A Z-generáció tagjai más olvasási szokásokkal rendelkeznek, viszont 
fontos, hogy az írott információk alapján is tájékozódjanak, ezért 
született az új formátumú nyomtatvány, ami egyúttal tartalmazza a 
szükséges információkat is

▪ Legyen-e rajta évszám: úgy döntöttünk, hogy legyen, hiszen úgy is 
gyorsan változnak az információk, és újra kell nyomni a kiadványt



Eredmények

▪ Kapcsolódási pontok: megegyeznek a mobilitási kiadvány főbb 
részeivel

▪ Ismertető Szegedről és az SZTE-ről 

▪ Legfontosabb tudnivalók a megérkezés előtt és után: bevándorlási 
ügyek, orientáció, szállás, beiratkozás, biztosítás, diákigazolvány, 
közlekedés

▪ Egyetemi szolgáltatások és egységek



Eredmények

▪ Szeretik a hallgatók a kiadványt, elkapkodják, használják, haza is viszik

▪ Nem csak ők, mi munkatársak is: informatív, megragadja a figyelmet

▪ Az idegen nyelvű  képzések is benne vannak, így a külföldi vásárokon is 
nagy hasznát vesszük 

▪ Külcsín + belbecs; megfelelő méret, könnyű

▪ Létrejött egy igazán értékálló kiadvány: így könnyen emlékeznek az 
SZTE-re a külföldi partnerek és hallgatók is



Kitekintés, további tervek

▪ On-line is elérhető legyen

▪ Még könnyebben frissülhet a tartalma

▪ A kiutazó hallgatókra szabva is készíteni egy ilyen útlevelet

▪ Ösztönzőleg hathat a magyar hallgatókra, ha egy helyen megtalálhatják 
a legfontosabb információkat, ráadásul magukkal is vihetik azt 
külföldre: Before, During, After ☺



Kontakt

▪ Nagyon szépen köszönöm a figyelmet!

▪ http://www2.u-szeged.hu/erasmus/

▪ https://u-szeged.hu/english

▪ tanacs.edit@szte.hu

http://www2.u-szeged.hu/erasmus/
https://u-szeged.hu/english
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